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Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia

Srodki ostroznosci

W celu zapewnienia bezpiecznego i1 skutecznego uzytkowania nawilzacza grzejnego GoodKnight H,O
nalezy przeczyta¢ wszystkie informacje przedstawione w niniejszej instrukcji obstugi. Szczegdlng
uwage nalezy poswieci¢ informacjom oznaczonym nastepujgcymi wyrdznikami:

OSTRZEZENIE Oznacza zagrozenie zycia lub ryzyko wypadku dla uzytkownika lub innych
0sob.
UWAGA Oznacza mozliwo$¢ uszkodzenia opisywanego urzadzenia lub innych szkéd
material nych.

Wazna informacja :

Wskazuje szczeg6lnie istotne informacje dotyczace skuteczniejszego i praktyczniejszego funkcjonowania
urzadzenia.

OSTRZEZENIA

1. Przed pierwszym uzyciem oraz przed rozpoczeciem stosowania u nowego pacjenta, nawilzacz grzejny
GoodKnight H,O nalezy najpierw wstepnie oczysci¢, a nastepnie dokfadnie oczysci¢ wedtug instrukcji
opisanych w rozdziale ,Konserwacja i czyszczenie” na stronie 11.

2. Przed rozpoczeciem uzytkowania nawilzacza grzejnego nalezy sprawdzi¢ go w sposdb opisany w
rozdziale ,Sprawdzenie elementéw” na stronie 5.

3. Komora nawilzajaca jest przeznaczona do wykorzystywania tylko przez jednego pacjenta.

4. Nawilzacz grzejny nalezy zainstalowa¢ w sposob opisany w niniejszej instrukcji w rozdziale ,Instalacja”
na stronie 7.

5. Nie wolno uzywac¢ nawilzacza grzejnego w obecnosci palnych srodkéw anestetycznych, samych lub w
mieszaninie z innymi gazami.

6. W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu nawilzacza grzejnego nalezy skontaktowac sie z
serwisem technicznym. Opisywane urzadzenie moze by¢ naprawiane wytacznie przez wykwalifikowany
personel. Nie nalezy podejmowac proby otwarcia urzadzenia.

7. Nalezy zapewni¢ odpowiednig odlegto$¢ nawilzacza grzejnego od jakichkolwiek zrédet wody.

Po zakonczeniu uzytkowania nawilzacza grzejnego nalezy go wytaczyc.

9. W przypadku uzywania nawilzacza grzejnego razem z urzadzeniem wytwarzajacym state cisnienie
dodatnie EcoStar™, GoodKnight 420 Iub urzadzeniem dostarczajacym dwa poziomy cisnienia
GoodKnight 425 nalezy przestrzega¢ srodkdw ostroznosci przedstawionych w instrukcji dla pacjenta
dotaczonej do jednego z tych urzadzen.

10. Nie mozna uzywac¢ nawilzacza grzejnego w temperaturze otoczenia przekraczajacej 35°C, gdyz
temperatura powietrza dostarczanego pacjentowi mogtaby wdwczas przekroczy¢ 41°C, co grozi
oparzeniem.

11. W razie potrzeby, nawilzacz grzejny mozna odcigé¢ od sieci elektrycznej odtaczajac przewdd zasilania.
Pamietaé, by pozostat on dostepny.

12. Nie nalezy podejmowac proby otwarcia ani modyfikacji nawilzacz grzejny (ryzyko porazenia pradem
elektrycznym).

13. Jezeli urzadzenie jest podtgczone do listwy z kilkoma gniazdami, do systemu nie moze by¢ podtagczona
zadna dodatkowa listwa z kilkoma gniazdami ani przedtuzacz.

14. Chroni¢ nawilzacz grzejny przed dzie¢mi i zwierzetami domowymi lub szkodnikami.

15. Nawilzacz grzejny powinny by¢ uzywane jedynie wraz z akcesoriami zaleconymi przez lekarza lub
dostarczonymi przez osobe $wiadczacq ustugi opieki w miejscu zamieszkania pacjenta.

®

Wskazowki dotyczgce uzytkowania

Nawilzacz grzejny GoodKnight HyO stuzy do podgrzewania i nawilzania powietrza dostarczanego
pacjentowi przez urzadzenie wytwarzajace stale cisnienie dodatnie EcoStar™, GoodKnight 420 lub
urzadzenie dostarczajace dwa poziomy cisnienia GoodKnight 425/425ST, w ramach leczenia
obturacyjnego bezdechu sennego (OBS).
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Nawilzacz grzejny jest przeznaczony do stosowania u pacjentow dorostych w warunkach domowych
lub szpitalnych.

Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Nie nalezy stosowa¢ nawilzacza grzejnego GoodKnight HO u pacjentéw z tracheotomi¢ lub
tracheostomig.

Nawilzacz grzejny GoodKnight HoO jest przeznaczony do wuzytku razem z urzadzeniem
wytwarzajagcym stale ci$nienie dodatnie EcoStar™, z serii GoodKnight 420 lub urzadzeniem
dostarczajacym dwa poziomy ci$nienia z serii GoodKnight 425. Nalezy przestrzega¢ $rodkow
ostroznosci przedstawionych w rozdziale ,,Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania” instrukcji dla
pacjenta dotaczonej do jednego z tych urzadzen.

Zbiornik mozna napetnia¢ wytacznie woda destylowang lub przegotowang i ostudzong wodg z kranu.

Nawilzacz grzejny GoodKnight HoO jest elektrycznym urzadzeniem medycznym; podczas jego
instalacji nalezy przestrzega¢ zasad dotyczacych kompatybilnosci elektromagnetycznej wskazanych w
ninigjsze instrukcji.

Sprawdzenie elementow

Przed uzyciem nawilzacza grzejnego GoodKnight H,O nalezy sprawdzié, czy dostgpne sg nastepujace
elementy:

e nawilzacz grzejny GoodKnight H,O wraz ze zbiornikiem wody

e clement tgczacy przeznaczony do podiaczenia urzadzenia dostarczajacego stale cisnienie dodatnie
lub dwa poziomy ci$nienia

e kabel zasilajacy nawilzacza grzejnego

¢ instrukcja obstugi.

Niezbedne sg takze:

e urzadzenie dostarczajace state ci$nienie dodatnie EcoStar™, z serii GoodKnight 420 lub
urzadzenie dostarczajace dwa poziomy cisnienia z serii GoodKnight 425/425ST,

e odpowiedni zasilacz,
e 0obwod pacjenta,
e maskanosowa,

¢ instrukcja dla pacjenta dotyczaca danego urzadzenia.

UWAGA

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan zbiornika. W przypadku jego uszkodzenia nalezy skontaktowaé
sie z dystrybutorem.

W  przypadku wuzupehliajacego podawania tlenu, nalezy bezwzglednie zastosowaé zawor
jednokierunkowy wyposazony w specjalny zawor zapobiegajacy nagromadzeniu si¢ tlenu w
urzadzeniu.

Zawor ten nalezy zamontowac¢ migdzy urzadzeniem i obwodem pacjenta.

Montaz, czyszczenie i konserwacja tego zaworu — patrz instrukcje producenta.

OSTRZEZENIE

Zrédio tlenu nalezy umiesci¢ w odlegtoéci ponad jednego metra od urzadzenia.
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Opis Nawilzacza Grzejnego

Ponizej opisane sg poszczegdlne elementy nawilzacza grzejnego GoodKnight H>O.

6 5

2 34

Rysunek 1 — Widok ogdlny

Wskaznik dziatania

Zbiornik wody

Rozpraszacz

Element grzejny

Element taczacy

Ziacze wlotowe

Zlacze wylotowe

Gniazdo zasilania
Wiacznik

Pokretto regulaciji
intensywnosci
nawilzania

8 9 10

Rysunek 2 — Widok panelu przedniego

Kontrolka ta pali si¢ na zielono, gdy urzadzenie znajduje si¢ pod napigciem
(tzn. jest podiaczone do zrodia zasilania), a wlacznik znajduje si¢ w
potozeniu ,,1”.

Przezroczysty pojemnik z tworzywa sztucznego przeznaczony na wode
niezbedng do nawilzania; jest na nim zaznaczony maksymalny poziom wody.

Optymalizuje rozproszenie powietrza nad powierzchnig wody i utrudnia
przeniknigcie wody do aparatu.

Jest on potozony pod zbiornikiem i umozliwia podgrzewanie znajdujacej si¢
w nim wody.

Umozliwia podigczenie nawilzacza grzejnego do urzadzenia EcoStar™,
GoodK night 420 lub GoodK night 425.

Znajdujace si¢ na zbiorniku wody zlacze przeznaczone do potaczenia
nawilzacza grzejnego z urzadzeniem EcoStar™, GoodKnight 420 Iub
GoodK night 425.

Znajdujacy si¢ na zbiorniku wody wylot powietrza, do ktorego podiacza si¢
obwdd pacjenta.
Umozliwia podtaczenie nawilzacza grzejnego do sieci.

Umozliwia wlaczanie i wylgczanie nawilzacza grzejnego GoodKnight H,O.

Pokretto to moze przyjmowaé polozenie od 1 do 5 i stuzy do regulacji
intensywnos$ci ogrzewania. DomyS$lnie jest ono ustawione na minimum
(potozenie 1). Gdy jest ono ustawione w potozeniu 5, element grzejny
pracuje z maksymalng moca.
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Instalacja

Nawilzacz grzejny GoodKnight H2O jest przeznaczony do uzywania w warunkach domowych przez
pacjenta posiadajacego urzadzenie wytwarzajace state cis$nienie dodatnie EcoStar™, z serii
GoodKnight 420 lub urzadzenie dostarczajace dwa poziomy ci$nienia z serii GoodKnight 425.

OSTRZEZENIA

e Komora nawilzajaca (zbiornik wody) jest przeznaczona do wykorzystywania tylko przez jednego
pacjenta.
e Przed wykonaniem ponizszych czynnosci nalezy zawsze odfaczy¢ zasilanie nawilzacza grzejnego.

1. Zdja¢ zbiornik wody.

UWAGA

Przed uzyciem zbiornika wody nalezy sprawdzi¢, czy jest on czysty. W przeciwnym razie nalezy wykonac
czynnosci opisane w rozdziale ,Konserwacja i czyszczenie” na stronie 11 niniejszej instrukcji.

2. Ostroznie wla¢ wode¢ przez przeznaczony do tego celu otwér (oznaczony numerem 7 na rysunku
Rysunek 1 na stronie 6), zwracajac uwage na to, aby nie przekroczy¢ maksymalnego poziomu.

UWAGA

e Zaleca sie wlewa¢ do zbiornika wode z kranu lub przegotowang i ostudzona.

e Do znajdujacej sie w zbiorniku wody nie nalezy dodawac¢ zadnych produktow.

e Nalezy uzywac wylacznie wody o temperaturze otoczenia; nie napetnia¢ zbiornika woda cieptg lub
chtodzona.

e Zbiornik nalezy napetnia¢ z daleka od podstawy nawilzacza grzejnego w celu unikniecia przypadkowego
rozlania wody na urzadzenie.

3. Umiesci¢ nawilzacz grzejny na ptaskiej powierzchni.
4. Podlaczy¢ element taczacy dostarczony razem z nawilzaczem grzejnym (oznaczony numerem 5 na
rysunku Rysunek 1 na stronie 6) do urzagdzenia EcoStar™, GoodKnight 420 lub GoodKnight 425.

5. Umiesci¢ urzadzenie na nawilzaczu grzejnym w sposob przedstawiony na rysunku Rysunek 3 na
stronie 8.

e Przéd urzadzenia powinien by¢ skierowany w strone ztgcz nawilzacza grzejnego.

e Podstawa urzadzenia powinna zosta¢ wsunieta w przeznaczone do tego celu wzmocnienia na
nawilzaczu grzejnym.

UWAGA

e Nawilzacz grzejny oraz urzadzenie wytwarzajace cisnienie dodatnie badz generator dwdch poziomodw
ci$nienia nalezy ustawi¢ na pfaskiej i stabilnej powierzchni, z daleka od jakichkolwiek zrdédet ognia.

e Nigdy nie nalezy ustawia¢ nawilzacza grzejnego na urzadzeniu z uwagi na ryzyko rozlania wody na
urzadzenie i jego uszkodzenie.
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Rysunek 3 — Podiaczenie urzadzenia EcoStar™ (A),
GoodKnight 420 lub GoodKnight 425 (B) do nawilzacza grzejnego

Zatozy¢ zbiornik, zachowujac ostroznos¢, aby nie rozla¢ wody, w taki sposob, aby ztacze wlotowe
nawilzacza (oznaczone numerem 6 na rysunku Rysunek 1 na stronie 6) zostatlo potaczone do oporu
z elementem faczacym (oznaczonym numerem 5 na rysunku Rysunek 1 na stronie 6).

Podtaczy¢ malg rurke, ktéra wychodzi na jednym z koncow duzej rurki karbowanej, do gniazda
cisnienia urzadzenia (w przypadku modelu EcoStar™ lub GoodKnight 420G etap ten nie jest
konieczny, gdyz urzadzenie to nie posiada gniazda ci$nienia).

Podlaczy¢ koniec duzej rurki karbowanej do gniazda wylotowego (oznaczonego numerem 7 na
rysunku Rysunek 1 na stronie 6), znajdujacego si¢ na zbiorniku wody nawilzacza grzejnego
GoodKnight H20.

Wykonaé¢ czynnosci opisane w rozdziale ,,Instalacja™ instrukcji pacjenta dotyczacej odpowiednio
urzadzenia EcoStar™, GoodKnight 420 lub GoodKnight 425.

UWAGA

Przed przeniesieniem lub transportem zestawu urzadzen zaleca sie odfaczy¢ urzadzenie GoodKnight 420
lub GoodKnight 425 od nawilzacza grzejnego i oprézni¢ jego zbiornik, aby wyeliminowaé ryzyko
przedostania sie wody do tych urzadzen, co mogtoby spowodowac ich nieodwracalne uszkodzenie.

Tak jak w przypadku kazdego elektrycznego urzadzenia medycznego praca urzadzenia moze by¢é
zaktdcana przez przenosne urzadzenia komunikacyjne pracujace na czestotliwosciach radiowych
(telefony komérkowe, Wi-Fi...).

Podgrzewany nawilzacz nie powinien by¢ stawiany na innych urzadzeniach elektrycznych, za wyjatkiem
urzadzenia EcoStar™, GoodKnight 420 lub GoodKnight 425, jak opisano w niniejszej instrukcji.
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Obstuga urzadzenia

OSTRZEZENIE

¢ Komora nawilzajgca (zbiornik wody) jest przeznaczona do wykorzystywania tylko przez jednego
pacjenta.

e Nalezy skrupulatnie przestrzega¢ kolejnosci czynnosci opisanych w kolejnych rozdziatach ,Rozpoczecie
leczenia” i ,Zakonczenie leczenia”. Nieprzestrzeganie tej kolejnosci moze doprowadzi¢ do wypadku.

Regulacja nawilzacza grzejnego GoodKnight H,O

Intensywno$¢ nawilzania reguluje si¢ za pomoca pokretla, od warto$ci minimalnej (1) do wartos$ci
maksymalnej (5). W potozeniu 1 element grzejny jest ustawiony na minimum. Po ustawieniu
w polozeniu 5, element grzejny pracuje z maksymalng moca.

Rozpoczecie leczenia

Nawilzacz grzejny nalezy napethi¢ czysta woda i podtaczy¢ do urzadzenia EcoStar™, GoodKnight 420

lub GoodK night 425 w sposob opisany w rozdziae , Instalacja’ na stronie 7.

1. Podlaczy¢ kabel zasilajacy do gniazda zasilania nawilzacza grzejnego (oznaczonego numerem 8 na
rysunku Rysunek 2 na stronie 6) oraz do gniazda sieciowego.

2. Wilaczy¢ urzadzenie EcoStar™, GoodKnight 420 lub GoodKnight 425, wykonujac odpowiednie
czynno$ci opisane w instrukcji dla pacjenta.

OSTRZEZENIA

e Sprawdzi¢, czy komora nawilzajgca znajduje sie na swoim miejscu. W przeciwnym razie nalezy ja
zatozy¢, gdyz kontakt z elementem grzejnym moze spowodowac oparzenie.

e Sprawdzié, czy zbiornik jest napetniony woda do maksymalnego poziomu, co umozliwi nawilzanie przez
caty czas korzystania z urzadzenia.

e Po wilaczeniu urzadzenia EcoStar™, GoodKnight 420 lub GoodKnight 425 nalezy sprawdzié, czy dostarcza
ono odpowiednig ilo$¢ powietrza. W przeciwnym razie nalezy niezwtocznie wylaczy¢ urzadzenie i
skontaktowacd sie z serwisem technicznym.

3. Wilaczy¢ nawilzacz grzejny GoodKnight H,O, wciskajac wiacznik (oznaczony numerem 9 na
rysunku Rysunek 2 na stronie 6). Kontrolka dzialania zapala si¢ na zielono.

4. W razie potrzeby dostosowac intensywno$¢ nawilzania za pomoca pokretta ustawianego
w potozeniu od 1 do 5 (oznaczonego numerem 10 na rysunku Rysunek 2 na stronie 6). Nawilzanie
jest ngjbardzig intensywne przy ustawieniu nab.

UWAGA

e W przypadku zaobserwowania nadmiernej kondensacji w zbiorniku lub w obwodzie pacjenta, badz gdy
na poziomie maski pojawiajg sie kropelki wody, nalezy ustawi¢ mniejszg intensywnos$¢ nawilzania.

e W przypadku wystgpienia objawow wysuszenia, nalezy stopniowo zwieksza¢ wilgotnos¢ az do ustgpienia
tych objawow.
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Wazna informacja :

Nawilzacz aktywny GoodKnight H,O jest wyposazony w automatyczny wytacznik, ktéry automatycznie odigcza
element grzejny gdy aparat jest uzywany ciagle ponad 10 godzin. W takim przypadku wskaznik pracy urzadzenia
$wieci si¢ na zielono, cho¢ faktycznie element grzejny nie podgrzewa juz ptyty grzejnej. Aby przywrdci¢ normalna
prace nawilzacza nalezy po prostu wylaczy¢ i ponownie wigczy¢ aparat co spowoduje powr6t do normalnej pracy
na kolejny cykl 10-cio godzinny.

Zakonczenie leczenia

Aby przerwac leczenie, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
1. Wylaczy¢ nawilzacz grzejny GoodKnight H,O, weciskajac wiacznik (oznaczony numerem 9 na
rysunku Rysunek 2 na stronie 6).

2. Przed wylaczeniem urzadzenia EcoStar™, GoodKnight 420 lub GoodKnight 425 nalezy zawsze
odiaczy¢ od niego nawilzacz.

UWAGA

Po zakonczeniu korzystania z nawilzacza nalezy odtaczy¢ go od urzadzenia EcoStar™, GoodKnight 420 lub
GoodKnight 425 w celu zabezpieczenia przed przedostaniem sie wilgoci do jego wnetrza.

3. Wylaczy¢ urzadzenie dostarczajace state cisnienie dodatnie lub dwa poziomy cisnienia, wykonujac
czynno$ci opisane w rozdziale ,,Zakonczenie leczenia” w odpowiedniej instrukcji dla pacjenta.
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Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIA

Przed przystgpieniem do czyszczenia nawilzacza grzejnego nalezy zawsze odigczyé go od zrodta
zasilania. Pozostawi¢ urzadzenie do ostygniecia.

Kazdorazowo przed ponownym uzyciem nawilzacza grzejnego nalezy go oczysci¢, wykonujac czynnosci
opisane w rozdziale ,Przygotowanie urzadzenia dla nowego pacjenta lub po wykonaniu czynnosci
obstugowych.”.

W warunkach domowych

1.

N

»

Odtaczy¢ rurke karbowang od nawilzacza grzejnego 1 odlaczy¢ urzadzenie EcoStar™,

GoodKnight 420 lub GoodKnight 425 od nawilzacza grzejnego, wyciagajac element taczacy.

Pozostawi¢ nawilzacz grzejny do ostygnigcia.

Zdja¢ zbiornik wody.

Oprézni¢ pojemnik na wode. Nastepnie otworzy¢ pojemnik na wode przez zdjgcie

ze srebrnej podstawy przezroczystej, gornej czesci pojemnika, tak jak to pokazano ponizej. W celu

utatwienia otwarcia pojemnika, nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

e Wsung¢ narzedzie do oddzielania elementéw (numer czesci: Ref. M-414600-12) pomiedzy srebrng
ptyte podstawy a przezroczystg komore, wykorzystujgc jedng ze szczelin znajdujgcych sie na tym
samym poziomie w obu naroznikach (Rysunek 4.1).

e Obrdcié/przekreci¢ przyrzad do oddzielania elementéw. Obracaé przyrzad do oddzie-lania w celu
otwarcia i oddzielenia przezroczystego pojemnika od srebrnej podstawy, tak jak to pokazano na
ilustracji (Rysunek 4.2).

Rysunek 4 — Widok zbiornika

Odtaczy¢ rozpraszacz powietrza (Rysunek 4.3).

Nalezy codziennie czys$ci¢ obie czesci zbiornika ciepta woda z mydtem, doktadnie sptukujac ja
duza iloscig wody z kranu. Pozostawi¢ zbiornik do wyschnigcia 1 przetrze¢ zewnetrzng czgse
czysta Sciereczky. Umiesci¢ rozpraszacz na miejscu 1 ponownie polaczy¢ czes¢ gorng z podstawg
zbiornika.

Raz na tydzien nalezy namoczy¢ zbiornik przez 15 minut w roztworze sktadajacym si¢ z jednej
czesci octu 1 9 czesci wody. Optukac zbiornik wodg z kranu 1 przetrze¢ jego zewngtrzng czgs¢e
czysta Sciereczka.

Nalezy regularnie czys$ci¢ zewnetrzng cze$¢ nawilzacza grzejnego za pomocg Sciereczki zwilzonej
ciepta wodg z mydtem. Doktadnie osuszy¢ urzadzenie.
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OSTRZEZENIE

Przed ponownym podtaczeniem zasilania nawilzacza grzejnego nalezy sprawdzié, czy jest on catkowicie
suchy.

Przygotowanie urzadzenia dla nowego pacjenta lub po wykonaniu
czynnosci obstugowych.
1. Wyrzuci¢ zuzyty zbiornik wody.

2. Oczysci¢ obudowe nawilzacza grzejnego za pomocg detergentu. Doktadnie osuszy¢ urzadzenie.

UWAGA

Nawilzacz grzejny moze byc¢ otwierany wytacznie przez upowazniony personel.

W przypadku, gdy nawilzacz grzejny pozostaje przez pewien czas nieuzywany, przed ponownym
uzyciem nalezy go oprdzni¢ oraz przeprowadzi¢ jego czyszczenie.

Dozwolone akcesoria

Zestaw komory nawilzacza:
Nr czgéci M-314600-11.
Element laczacy:
Nr czgéci M-414600-15.
Rura < 22mm o dlugosci 1,80 m:
Nr czgsci M-261000-04 ; M-261000-27.
Narzedzie do otwierania zbiornika:
Nr czgéci M-414600-12.
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Postepowanie w razie problemow

Nawilzacz grzejny GoodK night H,O powinien dziata¢ prawidtowo, pod warunkiem jego regularnego
czyszczenia 1 uzytkowania zgodnie z niniejszg instrukcja. W przypadku podejrzenia, ze urzadzenie nie

dziata prawidtowo, nalezy skorzysta¢ z ponizszej tabeli:

Problem Prawdopodobna przyczyna
Nawilzacz grzejny o Nawiliac; grzejny hie
GoodKnight H,O nie jest pr'aw1d’(owo. .
funkcjonuje podtaczony do sieci.

Nawilzacz grzejny hie
znajduje sie pod
napieciem.

e Brak napiecia w sieci.

a kontrolka dziatania
nie $wieci sie.

Wydaje sie, ze Element grzejny jest
nawilzacz grzejny uszkodzony.
GoodKnight H,O nie

podgrzewa wody,

podczas gdy

kontrolka dziatania

dwieci sie.

Uczucie wysychania Poziom wilgotnosci jest zbyt
nosa. niski.

Do wnetrza Nie dotyczy.
nawilzacza grzejnego

GoodKnight H,O

przedostatfa sie woda.

W obwodzie pacjenta ® Poziom wody w zbiorniku
pojawiajq sig kropelki Jest zbyt duzy.

wody. _ : .
e Dochodzi do nadmiernej

kondensacji pary wodnej.

W zbiorniku wody Sa to $lady kamienia
pojawia sie biatawy pochodzacego z wody
osad. wodociagowe;j.

Sugerowane postepowanie

Sprawdzié potaczenie pomiedzy nawilzaczem
grzejnym a gniazdem sieciowym.

Wocisnaé whacznik umieszczony na panelu
przednim urzadzenia.

Sprawdzié, czy w sieci dostepne jest napiecie
pradu zmiennego, podfaczajac inne urzadzenie
(np. lampe, radio itp.).

Sprawdzi¢ dziatanie elementu grzejnego,
zdejmujac zbiornik wody, ustawiajac pokretto
regulacji intensywnosci nawilzania w potozeniu 2

i umieszczajac reke na elemencie grzejnym. Jesli
element nie nagrzewa sie, nalezy skontaktowaé
sie z serwisem technicznym.

Stopniowo zwiekszaé poziom wilgotnosci za
pomocaq pokretta regulacji intensywnosci
nawilzania (oznaczonego numerem 10 na rysunku
Rysunek 2 na stronie 6).

Odtaczy¢ zasilanie nawilzacza grzejnego i
pozostawi¢ go do wyschniecia.

Sprawdzié, czy poziom wody w zbiorniku nie
przekracza maksymalnego poziomu -
ewentualnie usunaé¢ nadmiar wody.

Zmniejszyé poziom wilgotnoéci za pomoca
pokretfa requlacji intensywnosci nawilzania
(oznaczonego numerem 10 na rysunku Rysunek
2 na stronie 6).

Zmy¢ $lady za pomoca gabki i ptynu do naczyn.

GoodKnight H,O
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Problem

Nawilzacz grzejny
GoodKnight H,O nie
funkcjonuje
prawidtowo i wydaje
sie, ze co$ zakiica
Jjego dzidfanie.

Urzadzenie
EcoStar™,
GoodKnight 420 lub
GoodKnight 425 nie
dostarcza powietrza
pod odpowiednim
cidnieniem.
Urzadzenie
GoodKnight 420 lub
GoodKnight 425 nie
dostarcza
odpowiedniego
cidnienia
(wyswietlacz).

Prawdopodobna przyczyna

Nadmierne zaktécenia
elektromagnetyczne.

Potaczenie pomiedzy
nawilzaczem grzejnym i
urzadzeniem jest
nieprawidtowe.

Urzadzenie nie dziata
prawidtowo.

Rurka wlotu cidnienia nie

jest podiaczona (nie dotyczy

modelu EcoStar™ lub
GoodKnight 4206).

Sugerowane postepowanie

Oddalié urzadzenie od Zrédet zaktécen, takich
Jjak lampy halogenowe, telefony przenosne itp.

Sprawdzié, czy potaczenie pomiedzy
urzadzeniem i nawilzaczem grzejnym przez
element faczacy jest prawidtowe.

Skontaktowal sie z serwisem technicznym.

Sprawdzié, czy rurka wlotu cisnienia jest
prawidtowo podtaczona do urzadzenia.
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Charakterystyka techniczna

Charakterystyka techniczna nawilzacza grzejnego
GoodKnight H,O

Spadek cisnienia w funkcji przeptywu: 0,2 cmH,0

Cisnienie maksymalne: 25 cmH,0

Temperatura maksymalna gazu na wylocie rurki

pacjenta: 41°C

Zdolnos¢ nawilzania: > 10 mg H,0/| przy < 54 |/min przy ustawieniu na
maksimum

Czas nagrzewania: <45 minut

Zgodnosc zbiornika: 7,3 ml/kPa (zbiornik puste)

4,0 ml/kPa (zbiornik petne)

Przewidywana trwatos¢ urzadzenia: 5 lat (dla uzytkowania typowego przez 8 godzin dziennie)

Charakterystyka fizyczna

Wymiary (szer. x wys. x dt.): 170 x 95 x 280 mm (ze zbiornikiem)
Ciezar (przy pustym zbiorniku): 0,805 kg (ze zbiornikiem)
Pojemnosc¢ robocza: 213 cm®

(minimalna objetos¢ gazu w zbiorniku)

Pojemnosc¢ uzytkowa zbiornika wody: 350 ml

Maksymalny poziom cieczy: wskazany na zbiorniku

Warunki transportu i przechowywania

Temperatura: od —20°C do +60°C
Wilgotnos¢ wzgledna: do 95%, bez kondensacji
Zakres ci$nienia wzglednego: od 500 hPa do 1060 hPa

Warunki pracy

Temperatura maksymalna: od +5°C do +35°C

Wilgotnos¢ wzgledna: od 10% do 95%, bez kondensacji
Zakres ci$nienia wzglednego: od 700 hPa do 1060 hPa

Zakres wysokosci: 0 — do okoto 2 400 m

Ztomowanie urzgdzenia

W celu przestrzegania przepisOw dotyczacych ochrony §rodowiska, poszczegélne czgsci urzadzenia
oraz akcesoria nalezy usuwa¢ w sposob zgodny z obowigzujacymi przepisami.
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Parametry elektryczne urzgdzenia

Napiecie zasilania: 100 — 240 Vac (- 15%, + 10 %), 50 / 60 Hz

(kabel zasilajgcy dostosowany do systemu zasilania uzywanego
w danym kraju)

Maksymalny pobdr mocy: 40 W.

[] Urzadzenie elektryczne klasy lla (podwdjna izolacja).

Symbole

|P21 Aparat zabezpieczony przed wnikaniem ciat statych wiekszych niz 12 mm i przed pionowo
spadajacymi kroplami wody.

A& Uwaga: Nie przechyla¢. Ryzyko dostania sie wody do urzadzenia.

ﬂ Urzadzenie typu BF.

Zgodnie z wymaganiami Dyrektywy Europejskiej 2012/19/UE w sprawie odpaddéw
pochodzacych z urzadzen elektrycznych i elektronicznych, urzgdzenia zuzyte maja by¢
zbierane oddzielnie od odpadéw. Skontaktuj sie z krajowym dystrybutorem.

A Ostrzezenie.

C E Urzadzenie spetnia wymagania dyrektywy europejskiej 93/42/WE dotyczacej urzadzen
0459

medycznych.

Postepuj zgodnie z instrukcjg uzycia.

Wymagania prawne

Zagrozenia zwigzane z tym wyrobem medycznym zostaly oszacowane zgodnie z normg ISO
14971:2007, szczegodlnie jezeli chodzi o catkowite ryzyko resztkowe.

Nawilzacz grzejny GoodKnight H2O jest zgodne z nast¢pujacymi normami oraz dyrektywami:

IEC 60601-1:2005 + Amd1:2012: Medyczne urzadzenia elektryczne. Cz¢s¢ 1: Wymagania ogdlne
dotyczace bezpieczenstwa podstawowego oraz funkcjonowania zasadniczego.

IEC 60 601-1-2:2007: Medyczne urzadzenia elektryczne. Czgs¢ 1: Ogdélne wymagania
bezpieczenstwa. Norma uzupetiajaca: Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna — Wymagania i
badania.

ISO 8185:2007: Medycyna oddechéw nawilzacze: Szczegdlne wymagania dla systemow
nawilzania uktadu oddechowego.

Dyrektywa 93/42/UE Rady dotyczaca sprz¢tu medycznego.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niektorych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (RoHS).

Dyrektywa 2012/19/UE, Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE).
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Parametry podstawowe dotyczace kompatybilnosci
elektromagnetycznej

Podgrzewany nawilzacz GoodKnight H,O ma za zadanie utrzymywanie temperatury w zbiorniku. Jego
dzialanie moze by¢ od czasu do czasu zakldcone, ale powinien powrdci¢ do normalnej pracy w ciagu
10 sekund po zakonczeniu zaktocen.

Emig e elektromagnetyczne

Nawilzacz grzejny GoodKnight H,O Stanowi przeznaczone do stosowania w $rodowisku elektromagnetycznym
opisanym ponizej. Nabywca lub uzytkownik nawilzacz grzejny GoodKnight H;O powinien upewnié si¢, ze
urzadzenie jest stosowane w tego rodzaju srodowisku.

Wskazowki dotyczace Srodowiska

Test emigi Spelnienie wymagan elektromagnetycznego

Nawilzacz grzejny GoodKnight H,O wykorzystuje energie

Emisje o czestotliwosci o czestotliwosci radiowej tylko do swoich wewnetrznych

radiowej Grupa 1 funkcji. W zwigzku z tym emisje sg bardzo niskie i nie

CISPR 11 powinny powodowac zaktdcen pracy sprzetu
elektronicznego znajdujgcego sie w poblizu.
Nawilzacz grzejny GoodKnight H,0 moze by¢ uzywane we

Emisje o czestotliwosci wszystkich budynkach, tacznie z mieszkalnymi oraz

radiowej Klasa B budynkami, ktére sg bezposrednio podtgczone do

CISPR 11 publicznej sieci, zasilajgcej budynki przeznaczone do
celéw mieszkalnych.

Emisje harmoniczne

CEI 61000-3-2 Klasa A

Wahania napiecia / emisje

migotania Zgodne

CEl 61000-3-3

Odpornos¢ elektromagnetyczna

Podgrzewany nawilzacz GoodKnight H,O sg akcesorium urzadzen do terapii dodatnim ci$nieniem i sg
przeznaczone do stosowania w Srodowisku elektromagnetycznym opisanym ponizej. Nabywca lub uzytkownik
nawilzacz grzejny GoodKnight H,O powinien upewni¢ sig¢, ze urzadzenie jest stosowane w tego rodzaju
srodowisku.

Tt 8 Poziom testowy Poziom Wskazowki dotyczace Srodowiska
| EC 60601 zgodnoSci elektromagnetycznego
Wytadowanie Podtogi powinny by¢ drewniane, betonowe
elektrostatyczne (ESD) lub wykonane z ptytek ceramicznych. Jezeli
+ 6 kV styk + 6 kV styk

IEC 61000-4-2 podtogi pokryte s3 materiatem
syntetycznym, wilgotnos$¢ wzgledna powinna

wynosi¢ przynajmniej 30%.

1 8 kV powietrze 1 8 kV powietrze

Szybkozmienne zaktécenia %2 kV dla linii +2kVdlalinii  Jako$¢ zasilania powinna by¢ taka, jak dla
przejéciowe zasilania zasilania typowych instalacji handlowych czy
IEC 61000-4-4 + 1 kV dla linii + 1 kV dla linii szpitalnych.
wejscie/wyjscie wejscie/wyjscie

Skok napiecia t 1kVtryb +1kVtryb Jako$¢ zasilania powinna by¢ taka, jak dla
IEC 61000-4-5 réznicowy réznicowy typowych instalacji handlowych czy

+ 2 kV tryb + 2 kV tryb szpitalnych.

wspotbiezny wspotbiezny
Spadki napiecia, krétkie < 5% Ur < 5% Ur Jakos¢ zasilania powinna by¢ taka, jak dla
przerwy i zmiany napiecia (>95% spadekwde (>95% spadekw typowych instalacji  handlowych  czy
na wejsciach linii zasilania ~ Ur) przez 0,5 cyklu  Uy) przez 0,5 cykli  szpitalnych.
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Odpornos¢ elektromagnetyczna (ciag dalszy)

IEC 61000-4-11 70% Uy 70% Uy Jezeli  uzytkownik  nawilzacz  grzejny
(30% spadek w Ur)  (30% spadek w Ur) - Goo4knight  H,0  wymaga  ciagtego
I 25 Gl I 25 G korzystania z urzadzenia nawet podczas

<5% Ur <5% Ur

przerw w zasilaniu, zaleca sie podtgczenie

(>95% spadek w (>95% spadek w
Nawilzacz grzejny GoodKnight H,O0 do

U;) przez 5 cykli U;) przez 5 sekund

40% Uy 40% Uy zasilacza nawilzacz grzejny GoodKnight H,0
(60% spadek w U;)  (60% spadek w U;) lub podfaczenie do statego zrédta zasilania
przez 5 cykli przez 5 cykli lub do akumulatora.
Pola magnetyczne dla Pola magnetyczne wysokiej czestotliwosci
czestotliwosci pradu 3 A/m 3 A/m powinny odpowiadad poziomowi
zasilania (50/60 Hz) wtasciwemu dla srodowiska handlowego lub
IEC 61000-4-8 szpitalnego.

Przypis: Ut jest napieciem zasilania przed zastosowaniem poziomu testu.

Odpornos¢ elektromagnetyczna - czestotliwosci radiowe.

Nawilzacz grzejny GoodKnight H,O sg przeznaczone do stosowania w S$rodowisku elektromagnetycznym
opisanym ponizej. Nabywca lub uzytkownik nawilzacz grzejny GoodKnight H,O powinien upewnié si¢, ze
urzadzenie jest stosowane w tego rodzaju Srodowisku.

Poziom testowy Wskazowki dotyczace Srodowiska

Test odpornosci Poziom zgodnosci

| EC 60601 elektromagnetycznego
Przewodzony sygnat o 3Vrms 3Vrms Przenosne srodki tgcznosci radiowej nie
czestotliwosci radiowej 150 kHz do 80 MHz 150 kHz do 80 powinny by¢ uzywane w poblizu
MHz jakichkolwiek elementéw nawilzacz grzejny

IEC 61000-4-6 GoodKnight H,0 facznie z jego przewodami.

Zalecana odlegtos¢ ::

d=1,2vP
Przewodzony sygnat o 3V/m 3V/m d =1,2vP 80 MHz do 800 MHz
czestotliwosci radiowej 80 MHz do 2,5 GHz d = 2,3VP 800 MHz do 2,5 GHz
IEC 61000-4-3

P jest maksymalng mocg znamionowgq nadajnika w watach (W) zgodnie z danymi producenta i zgodnie z czestotliwoscia tego
nadajnika, a d jest zalecang odlegtoscig w metrach (m).

Natezenia pdl pochodzacych od statych nadajnikéw RF, jak to okre$lono w pomiarach pdl elektromagnetycznych w terenie °,
powinny by¢ nizsze niz poziom zgodnosci dla kazdego zakresu czestotliwosci b

Zaktdcenia mogq pojawiac sie w poblizu urzadzen oznaczonych nastepujagcym symbolem:

(o)
( l)

PRZYPIS 1: Przy 80 MHz i 800 MHz stosuje sie najwyzszy zakres czestotliwosci.

PRZYPIS 2: Wskazdwki te nie muszg stosowac sie do kazdej sytuacji. Na rozchodzenie sie fal elektromagnetycznych ma wptyw
absorpcja i odbicia od réznych struktur, przedmiotéw i ludzi.

i Natezenia pdl pochodzacych od znajdujacych sie w poblizu nadajnikdw statych, takich jak nadajniki bazowe telefonow
wykorzystujacych tacznosé bezprzewodowy, radiotelefondw, przenosnych amatorskich nadajnikow radiowych, nadajnikéw
AM, FM i telewizyjnych, nie mogg by¢ teoretycznie wyliczone z odpowiednig doktadnoscia. W celu dokonania oceny
srodowiska elektromagnetycznego wytworzonego przez state nadajniki radiowe nalezy rozwazy¢ przeprowadzenie pomiaréw
elektromagnetycznych w terenie. Jezeli zmierzone w terenie natezenie pola w okolicy nawilzacz grzejny GoodKnight H,0
przewyzsza dopuszczalny poziom zgodnosci dot. czestotliwosci radiowej, nalezy prowadzi¢ obserwacje, aby potwierdzi¢, ze
urzadzenie dziata poprawnie. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowego dziatania mogg by¢ konieczne inne dziatania
zaradcze, jak np. odwrdcenie urzadzenia w inng strone lub przestawienie w inne miejsce.

) Dla zakresu czestotliwosci innego niz 150 kHz do 80 MHz natezenie pola powinno by¢ nizsze niz 3 V/m.
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Zalecane odleglosci miedzy przenosnymi i ruchomymi srodkami lacznosci radiowej a
urzadzeniami z nawilzacz grzejny GoodKnight H,O

Urzadzenia sg przeznaczone do uzytku w $Srodowisku, gdzie zaktdcenia powodowane sygnatem o
czestotliwosci radiowej sg kontrolowane. Nabywca lub uzytkownik urzadzenia moze starac sie
unika¢ zaktocen elektromagnetycznych przez zachowanie minimalnej odlegtosci przenosnych i
ruchomych $rodkow tacznosci radiowej (nadajnikéw) od urzadzenia , jak zalecono ponizej, zaleznie
od maksymalnej mocy znamionowej tych nadajnikow.

M aksymalna moc Odleglos¢ zalezna od czestotliwo$ci nadajnika (m)
Znamionowa
nadajnika 150 kHz do 80 MHz 80 MHz do 800 MHz 800 MHz do 2,5 GHz
(W) d=12VP d=1.2VP d=23VP
0,01 0,12 0,12 0,23
01 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3.8 3,8 7,3
100 12 12 23

Dla nadajnikdw o maksymalnej mocy znamionowej nieuwzglednionej powyzej zalecang odlegtos¢ d
w metrach (m) mozna obliczy¢ ze wzoru na czestotliwos¢ nadajnika, gdzie P jest maksymalng mocg
znamionowg nadajnika w watach (W) podang przez producenta.

PRZYPIS 1: Dla 80 MHz i 800 MHz nalezy stosowac taka odlegto$é, jak dla zakresu wyzszych
czestotliwosci.

PRZYPIS 2: Wskazowki te nie muszg stosowac sie do kazdej sytuacji. Na rozchodzenie sie fal
elektromagnetycznych ma wptyw absorpcja i odbicia od réznych struktur, przedmiotéw i ludzi.

Zgodne przewody

Uwaga

Uzywanie akcesoriow i kabli innych niz wyszczegdlnione moze prowadzi¢ do zwiekszenia emisji
zaktocen lub zmniejszenia odpornosci elektromagnetycznej nawilzacz grzejny GoodKnight H,0.
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Zatacznik a

Normy dotyczace nawilzacza grzejnego GoodKnight H,O

Numer Opis
IEC 60601-1 Dyrektywa dotyczaca urzadzen medycznych, czesé 1: Ogdlne
(zgodna ze wszystkimi wymagania bezpieczenstwa, 1988. (A1:1991), (A2:1995)

stosownymi normami
rownorzednymi oraz
wymaganiami szczegétowymi)

IEC 60601-1-2 Ogodlne wymagania bezpieczenstwa, norma dodatkowa: EMC —
(zgodna ze wszystkimi wymagania i test, 2007
stosownymi testami)

ISO 8185 Medycyna oddechéw nawilzacze: Szczegdlne wymagania dla
systeméw nawilzania uktadu oddechowego (2007)

CISPR 11 Charakterystyka zaktécen radioelektrycznych — Limity i metody
pomiaréw, urzadzenia przemystowe, naukowe i medyczne (ISM) o
czestotliwosci radiowej, wydanie 3.1, 1999-08
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